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À propos de SOMETHING Dangerous


Plongez dans un monde de secrets et de tentations. Lisez le premier roman de la série torride « Reckless and Real » par l’auteur à succès du NYT, Lexi Ryan…
 
Il me parle de choses coquines, mais je ne connais pas son nom.
Il veut jouer avec moi, mais je n’ai jamais vu son visage.
Il m’attire, mais je ne pourrais pas le reconnaître dans une foule.
 
Je suis tombée amoureuse d’un inconnu, mais à présent l’anonymat touche à sa fin. Je veux davantage que des secrets partagés sur Internet et des promesses envoyées par SMS. Je veux quelque chose de dangereux. De la chaleur. De la passion. Le frisson suscité par le fait d’être possédée totalement.
Parce que je soupçonne cet étranger anonyme de ne pas être du tout un inconnu pour moi.
*
*     *
Lizzy Thompson a rencontré Riverrat69 sur Internet par l’intermédiaire de Something Real, un site qui s’engage à fournir à ses utilisateurs la possibilité d’établir des relations sérieuses en leur interdisant d’échanger leurs noms et leurs photos tant qu’ils n’ont pas atteint certains critères. Elle recherchait l’amour. Il se renseignait sur un investissement. Ils ont accroché. Ils ont parlé et flirté, dissimulés derrière des pseudonymes et des avatars de dessins animés.
Mais maintenant, ils vont enfreindre les règles du jeu et se rencontrer en personne. Liz s’est préparée. Elle a relevé les indices et suivi les indications. Elle est sûre à quatre-vingt-dix pour cent d’avoir découvert l’identité de son ami en ligne qui parle si bien de choses salaces.
Elle se demande si son ex-amant Sam Bradshaw a lui aussi percé son identité.
Quand elle jette les dés pour une nuit de passion débridée, sa chance de saisir quelque chose de réel pourrait bien s’écrouler.
 
 
Something Dangerous est le premier roman (Livre 1) de la nouvelle série torride « Reckless and Real ». L’histoire de Liz et Sam trouve sa conclusion dans Something Real (Livre 2), à paraître en janvier 2017.
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– Tu as l’air de t’amuser, toi, dit Della quand je retourne m’asseoir à notre table.

Elle est assise avec Avery dans les bras, mais tous les autres semblent être partis pour s’asseoir à d’autres tables ou pour danser.

– Oui, en effet, je m’amuse, merci.

Je ne relève pas le ton ironique de sa remarque.

– Je préfère te prévenir : je vais lui demander d’arrêter cette comédie. Je pensais que j’aimerais mieux le voir avec toi plutôt que m’inquiéter à propos de Connor, mais tu n’es pas assez bien pour lui.

– De quoi est-ce que tu parles ?

Elle sourit avec une certaine jubilation.

– Mon père se présente pour le poste de gouverneur et il a besoin que son public pense que son cavaleur de fils n’est pas un salaud, et mon mari c’est l’homme que tu as séduit dans un de ses moments de faiblesse.

– Je n’ai pas…

– Sam ne sort avec toi que parce que je lui ai demandé de le faire et parce que mon père a souhaité qu’il améliore son image en sortant régulièrement avec une personne respectable.

– Bien sûr. Je vais croire ça.

Elle hausse les épaules.

– Tu n’as qu’à lui demander. J’étais contrariée quand mon père t’a embauchée, alors j’ai demandéà Sam de te tenir loin de Connor. Et puis il y a eu cette histoire avec Asia qui se repointait pour monnayer son silence. Mais maintenant que Sabrina est là, je crois qu’il n’a plus besoin de toi. De toute façon, elle va mieux avec lui.

Asia ? Que sait-elle au sujet d’Asia ? Plus que moi, apparemment, mais ce n’est pas difficile.

Della penche la tête et scrute mon visage.

– Sérieux ? Cela ne t’a pas semblé bizarre que dès que tu as commencé à travailler pour mon père, mon frère s’intéresse vraiment à toi ? Cela ne t’a pas semblé bizarre que, alors que son ex-pute était revenue en ville, il te demande tout à coup de t’afficher avec lui chaque fois qu’il y a une caméra dans les parages. Fais-nous plaisir, va travailler pour le gouverneur Guy. Elle, elle te veut. Pas nous.

Je m’écarte d’elle – cette femme horrible qui était mon amie à une époque. Je cherche la sortie pour fuir les choses affreuses qu’elle vient de dire.

– Liz ?

Sam danse avec Sabrina Guy, et il sourit en me voyant. Est-ce qu’il fait semblant, là aussi ?

– Tout va bien ?

– Ça va.

C’est tout ce que je suis capable de répondre. Je me retiens de partir en courant et je sors très lentement jusqu’à ce qu’on ne puisse plus me voir. Cachée dans un coin, je me mords les lèvres pour ne pas pleurer. J’ai envie de vomir. Je voudrais que mon corps expulse ce que Della vient de me faire avaler. J’ai l’impression que ses paroles sont comme un poison au fond de mon estomac qui en ronge la paroi pour remonter dans ma poitrine douloureuse.

Je ne sais pas si mon cœur va survivre à ça.

J’étouffe un cri en voyant Sam. Je n’aurais pas dû venir de ce côté. Il n’y a pas de toilettes dans lesquelles je pourrais me réfugier. Mais le temps que je m’en rende compte, mes larmes ont commencé à couler et je ne pouvais plus retourner d’où j’étais venue.

– Hé ?
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